
Montage- und Bedienungsanleitung

Assembly and operating instructions

Notice de montage et mode d’emploi

Montage- en bedieningshandleiding

Montage- och bruksanvisning

Istruzioni di montaggio e uso

Instrucciones de montaje y empleo
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Rittal
Kunststoff-
Schaltschränke KS
GRP enclosures KS
Coffrets polyester KS
Polyester
schakelkasten KS
Plastskåp KS
Armadi in Plastiva KS

KS 1423 KS 1480 KS 1448
KS 1432 KS 1400 KS 1449
KS 1434 KS 1454
KS 1444 KS 1467
KS 1446 KS 1469
KS 1453 KS 1479
KS 1466
KS 1468 
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KS 1423
KS 1432
KS 1433
KS 1434
KS 1444
KS 1446
KS 1448
KS 1449
KS 1453
KS 1454
KS 1466
KS 1467

KS 1453
KS 1454
KS 1468
KS 1469
KS 1479
KS 1480
KS 1400

M 5 x 10
MD = 2,5 � 0,5 Nm

SW 4
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M 5 x 12

M 4 x 8

M 5 x 10

M 5 x 6

M 4 x 8

MD = 0,8 � 0,2 NmMD = 0,6 � 0,1 Nm

MD = 0,8 � 0,2 Nm

MD = 0,6 � 0,1 Nm

MD = 0,8 � 0,2 Nm

PZPZ 2



6

SWSW 24

KS 1484.000

MD = 3,5 + 0,5 Nm

MD = 0,8 � 0,2 Nm
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MD = 0,8 � 0,2 Nm

MD = 0,8 � 0,2 Nm
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KS 1490

MD = 2 � 0,5 Nm

KS 1468
KS 1469
KS 1479
KS 1480
KS 1400

PZPZ 2
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TK = 8,1 · 106 A2
S

MD = 10 Nm

KS 1453
KS 1454
KS 1468
KS 1469
KS 1479
KS 1480
KS 1400

MD = 10 � 1 Nm

MD = 5 + 1 Nm

MD = 4 � 0,5 Nm

MD = 10 � 1 Nm

SWSW 13

KS 1491

KS 1481 KS 1423
KS 1432
KS 1434
KS 1444
KS 1446
KS 1448
KS 1449
KS 1466
KS 1467
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Einpressmutter M6 KS1482 (VE = 20 St.)
M6 Threaded inserts KS1482 (Packs of 20)
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Wandbefestigungshalter KS1483 (VE = 4 St.)
Wall mounting bracket KS1483 (Packs of 4)

M 8 x 12,5

M 8 x 20
MD = 12 + 3 Nm

PZ
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Technische Daten KS
Technical Data KS
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Thermische Wärmeabfuhr KS-Gehäuse in Abhängigkeit vom Einbauort
Thermal energy dissipation as a function of the location
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Schutzgrade KS
Degrees of protection
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Elektronikopbygning

Klimateknik

IT, data og kommunikation

Udendørsskabe

Rittal GmbH & Co. KG · Postfach 1662 · D-35726 Herborn
Telefon +49(0)2772 505-0 · Telefax +49(0)2772 505-2319 · eMail: info@rittal.de · www.rittal.de
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